








Kirjallisuutta

Muussakin kuin kielellisessd toimin-
nassa pystymme suorituksiin, joita emme
pysty tasmallisesti kuvaamaan siten, ettd
kuvaus vastaisi myos psykologista todel-
lisuutta. Osaamme esim. juosta, vaikka
emme pysty ilman tietokonetta maarit-
timdin erl ruumiinosien ja nivelien li-
keratoja. Foneettiset ja fonologiset piir-
respesifikaatiotkin ovat selvasti tarpeel-
lisempia lingvisteille kuin tavallisille kie-
lenkayttajille. Toisaalta on tietysti vaikea
kuvitella, kuinka muuten dinteiti voisi
kuvata kuin kidyttien foneettista meta-
kielti. Sammallahden vaitoskirjan luki-
jalle saattaa kuitenkin aiheuttaa hanka-
luuksia se, ettd samalla tavoin nimettyja
piirteiti on toisaalla kdytetty puhtaasti
foneettiseen kuvailuun, jolloin ne ovat
yleispitevid, ja toisaalta fonologisen sys-
teemin kuvaamiseen, jolloin ne ovat
abstrakteja ja kielikohtaisia (vrt. IEA s.
16 ja 51—52). Vaikka menettely onkin
taysin sovelletun teorian mukainen, olisi
lukijan ty6td voinut ehki jollakin typo-
grafisella keinolla tdssd kohdin helpottaa,
varsinkin kun teos kaiken kaikkiaan on
raskaslukuinen ja tarkkuutta vaativa.

Fennougristit joutuvat useimmiten ka-
sittelemddn tutkimuksen kohteena olevia
kielid vieraina kielinid, jolloin kielelliseen
intuitioon  perustuvat tutkimusmenetel-
mat eivit tule kysymykseen. Pekka Sam-
mallahti on pidédssyt syventymiin koh-
teeseensa sisiltd pidin, syntyperdisen kie-
lenpuhujan tavoin. Kaikkia tutkimuksen
kohteeksi valittuja alueita hin ei kasit-
tele aivan tasapuolisesti; mm. se osa,
jota vanhastaan on nimitetty fonotaksiksi,
Jjaa hyvin suppeaksi. Kokonaisuutena
hédnen viitoskirjansa on kuitenkin varsin
vakuuttava osoitus generatiivisen fono-
logian tutkimusmetodien hallinnasta ja
ennen kaikkea kohteena olevan norjan-
saamen Itid-Enontekién murteen perin-
pohjaisesta tuntemuksesta.
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